
II 

(Незаконодателни актове) 

МЕЖДУНАРОДНИ СПОРАЗУМЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ 2011/318/ОВППС НА СЪВЕТА 

от 31 март 2011 година 

за подписване и сключване на рамково споразумение между Съединените американски щати и 
Европейския съюз относно участието на Съединените американски щати в операции на 

Европейския съюз за управление на кризи 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално 
член 37 от него, и Договора за функционирането на Европейския 
съюз, и по-специално член 218, параграфи 5 и 6 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на 
Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност (ВП), 

като има предвид, че: 

(1) Условията за участие на трети държави в операции на 
Съюза за управление на кризи следва да бъдат установени 
в споразумение за създаване на рамка за подобно евен­ 
туално бъдещо участие, а не да се определят поотделно за 
всяка конкретна операция. 

(2) След като на 26 април 2010 г. беше прието решение на 
Съвета за разрешаване на започването на преговори, ВП 
договори рамково споразумение между Съединените 
американски щати и Европейския съюз относно 
участието на Съединените американски щати в операции 
на Европейския съюз за управление на кризи (наричано 
по-нататък „споразумението“). 

(3) Споразумението следва да бъде одобрено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Рамковото споразумение между Съединените американски щати 
и Европейския съюз относно участието на Съединените амери­ 

кански щати в операции на Европейския съюз за управление на 
кризи (наричано по-нататък „споразумението“) се одобрява от 
името на Съюза. 

Текстът на споразумението е приложен към настоящото решение. 

Член 2 

Председателят на Съвета се оправомощава да посочи лицето(ата), 
упълномощено(и) да подпише(ат) споразумението, така че да 
бъде обвързан Съюзът. 

Член 3 

Споразумението се прилага временно от датата на подписването 
му до приключване на процедурите по сключването му ( 1 ). 

Член 4 

Председателят на Съвета извършва от името на Съюза нотифи­ 
кацията, предвидена в член 10, параграф 1 от споразумението. 

Член 5 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 31 март 2011 година. 

За Съвета 
Председател 

VÖLNER P.

BG 31.5.2011 г. Официален вестник на Европейския съюз L 143/1 

( 1 ) Датата на подписване на споразумението ще бъде публикувана в 
Официален вестник на Европейския съюз от генералния секретариат 
на Съвета.


